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3ANMUCHUK
O PAZIY BUPAYKOI OJBOPA HA CITIPOBORHEHY ITIACAHA 3A U3EOP
MOC/IAHUKA Y CKYMLUTUHY AYTOHOMHE NOKPAJVIHE BOJBOAVHE
JEGYZOKONYV
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
ZAPISNIK

O RADU BIRACKOGA ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR POSLANIKA U
SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

1. MIPE OTBAPAbA BUPAYKOT MECTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT
l. PRUUE OTVARANJA BIRACKOGA MJESTA

bpoj bupaukor mecta / A szavazéhely szdma

L Broj biratkoga mjesta I
2 Ha3ume onwtuHe/rpaga / A kbzség/varos elnevezése
" | Naziv opdtine/grada M,A/; “ é/ 7 Qi Qﬁg/‘a& Vi (41\

[Hatym oap:caBarba rnacarba
3. | Aszavazis megtartasanak idépontja

Datum odrZavanja glasanja /77 //2 % 2 O‘Z 3

BPOJ BUPAYA KOJU CY VITUCAHW Y n3Boa 13 p ; -

BUPAYKOT CMIUCKA: ( &@j Maono Soay)ou
(yKsbyuyjyhu v eBeHTYanHmu cnncak HakHagHux npomeHa y 6upayuxkom

CrVcKy) 8 71/'0 )qu’

AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
4. | SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszdmitva a valasztéi névjegyzékben tértént esetleges utdlagos

modositdsok jegyzékét is) [7 \i
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD I1Z BIRACKOGA

SPISKA:

(ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promjena u birackome spisku)

Il. TOK TNACAHA
Il. ASZAVAZAS FOLYAMATA
II. TOK GLASANJA

Bpeme oTBaparka bupaukor mecta
5. | Aszavazéhely megnyitasanak ideje
Vrijeme otvaranja bira¢koga mjesta

Wme v npesume 6upava Koju je npem gowao Ha bupauko . ’A

MecTo AH’Q, RE | 10 ]'L\\
6. | Aszavaz6helyre els6ként érkezé szavazépolgar csaladi és
uténeve

Ime i prezime bira¢a koji je prvi do%ao na biracko mjesto

bpoj noA Kojum je 6upauy koju je Nnpeu gowao Ha bupauko
MEeCTO yrucaH y n3sop 13 Gupaykor cnucka C)

. A szam, amely alatt a szavazdhelyre elsként érkezd szavazo- ' Rag |
" | polgar a vélasztéi névjegyzék kivonataban be van jegyezve R0/ Vo kty

2

Broj pod kojime je bira¢ koji je prvi dotao na biracko
mjesto upisan u izvod iz bira¢koga spiska

fa nu je 6uno npeknga rmacarba Ha brpaukom mecty
Tortént-e megszakitas a szavazohelyen val szavazas folyaman
Da li je bilo prekida glasanja na bira¢kome mjestu

[IA /IGEN / DA 6/ N@

8.1.

AKo je 6Uno pexuga inacarea Ha GupayKom Meciliy, KONMKO
Je Tpajao npekunpg rmacarsa

Ha a szavazéhelyen megszakitds tértént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
Ako je bilo prekida glasanja na birackome mjestu, koliko je
trajao prekid glasanja

e

8.2,

Paznor npekunga rnacarsa
A szavazas megszakitasanak oka
Razlog prekida glasanja

_

Bpeme 3atBapatba 6upaukor mecta
A szavazéhely bezarasanak ideje
Vrijeme zatvaranja bira¢koga mjesta

(2}
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10.

Ha nu je y rnacaukoj kytnju npoHahen KOHTPOIHU NINCT
A szavazéurnaban megtalaltak-e az ellenérzé lapot
Da li je u glasa¢koj kutiji pronaden kontrolni list

ron

Q/JGEN/DA HE / NEM / NE

10.1.

Ako je y Inacaukoj kyiiuju tpoHaheH KOoHUWIponHu nuctl, fa
V1 je KOHTPOIHW INCT MOTNKCAH Of CTpaHe NpBOr 6upaua
Koju je gowwao Ha bupauko mMecTo 1 HajMarbe jefHOr ynaHa
Bupaukor ofbopa

nérzd lapot alairta-e a szavazdhelyre elséként érkezé szava-
zopolgar és a szavazatszed$ bizottsag legalabb egy tagja
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvoga bira¢a koji

je dosao na biratko mjesto i najmanje jednoga ¢lana
biratkoga odbora

Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle-
ﬂA /1GEN / DA

HE /NEM / NE

lIl. PE3YNTATU MMACAHKA
lll. ASZAVAZAS EREDMENYE
lll. REZULTATI GLASANJA

11.1.

BPOJ BUPAYA KOJU CY UBALLJIN HA U3BOPE:

(6upaun Koju cy ce notnucann y nasony 3 Gupadkor civcka, EBEHTYaNHOM CNUCKY HaKHagHUX MPOMEHa
¥ 6MpaYkom CnucKy 1 HaNoMeHe o BUPauNMa Kojii Cy rnacani BaH Bupaukor mecTa y ussoay uz Gupaukor

CMNCKa 1 @BEHTYANHOM CINCKY HaKHaHUX NPOMEHa Y GUPauKOM CrMCKY)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avélasztéinévjegyzékkivonatét,avélasztéinévjegyzékbentc‘jrténtut(’)lagosmc’}dDsita’sokesetlegesjegyzékét / % /

és a vélasztohelyen kiviil szavazd szavazéknak a valaszto névjegyzék kivonatéban tett megjegyzéseket és a

valasztdi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alaird szavazdpolgérok)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u
i suglasali van birackoga mjesta u izvodu iz birackoga spiska i

birackome spisku i napomene o bira¢ima ko
eventualnome spisku naknadnih promjena u biratkome spisku)

11.2.

BPOJ MACAYKUX JINCTURA Y TNACAYKOJ KYTUIU:
A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

AoV

11.3.

BPOJ HEBAMKERUX MACAYKUX IMCTARA:
AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

BPOJ BAXXERUX MACAYKUX NMUCTURA:
AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:
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BPOJ IMACOBA KOJE JE OOBWITIA CBAKA U3BOPHA JIUCTA

VALAMENNYIVALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

PegHu
6poj
Sor-

szdm

Redni
broj

Hasus uzbopHe nucitie
A vdlasztdsi lista elnevezése
Naziv izborne liste

bpoj inacosa koje je gobuna
uzbopHa nucita
A vdlasztdsi lista megszerzett
szavazatszdma
Broj glasova koje je dobila
izborna lista

MUINLUA HYPHEBWR CTAMEHKOBCKM — BOLUIKO OBPAOOBUH — HALIMOHAJIHO ORYTIbAHE -
LPKABOTBOPHA CHATA — Cpricka cTpaHka 3aseTHuUM — CPrickn nokpeT [lsepu

MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - NEMZETI GYULEKEZES ~
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MILICA BURPEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NACIONALNO OKUPLJANJE —
DRZAVOTVORNA SNAGA — Srpska stranka Zavjetnici - Srpski pokret Dveri

ATNEKCAHOAP BYYWR - BojsoguHa He cme fa cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem éllhat meg
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne smije da stane

0%

Cawa Papynosuh ([ocTa je 6uno - [1JB) - bopuc Taguh (Coymjanaemokpatcka ctpaHka — CIC) -
AHa Mejuh (Otete 6e6e) — Jobpo jyTpo Cpbujo
Sasa Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Part - SDS) — Ana Pejic (Elrabolt

MBVLIA OAYWT - MPEMWJEP CPBUIE
IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC - PREMIJER SRBIJE

/2

[P BOJVCNAB LUELLUESD — CPTICKA PAOVKAJIHA CTPAHKA
DR. VOJISLAV “§E“§ELJ - SZERB RADIKALIS PART
DRVOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA

Demokratikus Kézdssége, Egylitt Vajdasagért — Bojan Kostres
VOJVOBANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine — VOJVOBDANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu — Bojan Kostre3

Tk csecsemdk) — Jé reggelt Szerbia ©
Sasa Radulovi¢ (Dosta je bilo - DJB) — Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka - SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo
BOJBOBAHMW - Nura coumjangemokpara BojsognHe — BOJBOHAHW, lemokpatcka 3ajeqHuLa
BojeohaHckux Mahapa, 3ajeaHo 3a BojsoauHy — bojan KocTpel
13, VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok

Pycka cTpanka — Cpbu u Pycu bpaha 3aysek!
Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek Grokké!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvijek!

b
a

OP MANTOLW JOBAHOBWTR — HAIA 3a CPBMJY — HALA 3a BOJBOAWHY - Cpnicka koanuuuja HAOA
- HauvoHanHo gemokpatcka antepHatuBa — Hoea [Jemokpatcka cTpaHka Cpbuje (Hosw CC) -
Mokpet obHose KpamesuHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxaunosuh

DR. MILOS JOVANOVIC - REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT — Szerb koalicié
REMENY - Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kirdlysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovié

DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA —
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢
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IV. APYTE YUHEHULE O 3HAYAJA 3A TOK TMACAHA HA BUPAHMKOM MECTY

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOME MJESTU

12.

Bpoj 6upaya Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(nomarava)

Mas személy (segitd) segitségével szavazd valasztok szama
Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugoga lica
(pomagaca)

/

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kozdsségiinkért, a jovoért! — CABE3
BOJBOBAHCKMX MAHAPA — 3a Hawer MpeacefHNKa, 3a Hawy 3ajeAHully, 3a 6yayhHoct!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elnokiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! — VAJIDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kozosségiinkért, a jovoért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elnokiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéért! — SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za nasega Predsednika, za nasu zajednicu, za buduénost!

)6

13.

bpoj 6upaua Koju cy rnacanu BaH brpayukor mecTa
A szavazohelyen kivil szavazo vélasztok szdma
Broj biraca koji su glasali van birackoga mjesta

S

CPBWJA MPOTUB HACUIbA - MAPUHWUKA TEMUTR — MUXAWNO BPKUT (CTPAHKA CNOBOAE
W MPABJE, HAPOLHW NOKPET CPBWJE, 3ENEHO-JIEBM OPOHT, HE AABUMO BEOTPAL,
EKOMTOLLKW YCTAHAK — RYTA, OEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CNOBOAHMX TPABAHA,
CPBWJA LEHTAP, 3AJEQHO, MOKPET 3A NPEOKPET, YOPYKEHWU CUHOWKATW CPBUJE ,CITOTA",
HOBO JIULIE CPBWJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SRBIJA PROTIV NASILJA - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LIJEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK
- CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,SLOGA", NOVO LICE SRBIJE)

13.1.

Bpoj nonyrbeHrx 1 NoTNUCaHNX NOTBpAa 0 M36opHOM
npa.y 3a rnacarbe BaH Bripaukor MecTa

A szavazodhelyen kivill valo szavazasi jogrol szolo kitoltott
és alairt bizonylat szama

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornome pravu
za glasanje van birackoga mjesta

S

14.

[a nu cy Ha Gupaykom MecTy BrUnK NPUCYTHA
npeAcTaBHULM goMahunx 1/unm cTpaHKux nocMatpada’?
A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilféldi
megfigyel&k képviseli?

Da li su na bira¢kome mjestu bili prisutni predstavnici
domacdih i/ili stranih posmatraca?

OA /IGEN / DA

Rt '
HE / NEM / NE

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJEN] ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWUCIIAB
YKUTMAHOB - YJEOMHEHW 3A NMPABAY — JEMOKPATCKI CABE3 XPBATA Y BOJBOAMHMN,
YCAME 3YKOPNIAR — CTPAHKA MPABAE M MOMWPEHSA — BOLLHALIM CAHLIAKA

TOMISLAY ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSK! SAVEZ HRVATA U VOJYOD!MI,
USAME ZUKORLIC —~ STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOQV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

14.1.

Ako cy bunu tpucyliHu dpegciliagHuyu gomahux u/umnu
clipaHux docmalipada, nonyreH je obpasal, 3anucHrKa o
rnocmarpaduma pafa 6upaukor onbopa

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kulféldi megfigyelék
képviseldi, a szavazatszedd bizottsdg megfigyelSinek
munkajarol szolo jegyzokonyv kitoltoit
formanyomtatvanya

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracdima rada birackoga odbora

LA /IGEN / DA

HE / NEM / NE

HEJOMMP JOBAHOBWR — BOJBOAWMHA MOPA IPYTAHJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUKCIJE

10.

HAPOOHA CTPAHKA — CUTYPAH M3B0P. O36W/bHW JbYW - BYK JEPEMIAT, CUHMLLIA
KOBAYEBWR, Ap CAHOA PALLKOBWR MBWR, HOPHE BYKAIVMHOBU

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

NARODNA STRANKA — SIGURAN IZBOR. OZBILJNI LJUDI — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

15.

[a nwn cy unaHoBK Bupaukor ogbopa umanu nprumenode Ha
nocTynak cnpoeoheta rmacarba Ha Grpaykom mecTy?

A szavazatszedd bizottség tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazOhelyen lefolytatott szavazas eljarasara?

Da li su ¢lanovi birackoga odbora imali primjedbe na
postupak sprovodenja glasanja na biratkome mjestu?

OA/IGEN / DA

HE / NEM / NE




15.1.

AKo je Heku unaH bupaykol ogbopa umao Gpumegbe, npeacegHUK Brpadkor ogdopa HaBoAM UMe U NPesrMe YnaHa
Bupaykor ofbopa Koju je umMao npumende 1 CBOjUM MOTMMCOM Ha OBOM 3anucHUKY noTephyje Aa je oa unaHa
Bupaukor ogbopa nprmio nocebHy ncnpay ca npumeabama, Koja je y MPUory 1 cacTagHu je 4eo OBOT 3anvicH1Ka
Ha a szavazatszedé bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszed$ bizottsag elndke feltlinteti a
szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen
jegyzékdnyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazo kiilén
okiratot, amely a mellékletben taldlhato és a jelen jegyzékonyv szerves részét képezi

Ako je neki ¢lan birackoga odbora imao primjedbe, predsednik biratkoga odbora navodi ime i prezime ¢lana
biratkoga odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovome zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackoga
odbora primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u prilogu i sastavni dio ovoga zapisnika

V. BUPAYKU O1GOP

V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG

V. BIRACKI ODBOR

Wme n npesume / Csaladi és uténév
Ime i prezime

Motnuc / Alairas
Potpis

NPELCEQHUK U HETOB
3AMEHUK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMJENIK

Mz Csomapnany

YJIAH WA HbEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

YFAH W HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Epo Dkl

YIAH UNW HErOB 3AMEHMK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

N UKEOT 16! NS A

YJIAH WA HETOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Soneld  PrELL

YNAH WKW HETOB 3AMEHWK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILINJEGOV ZAMJENIK

lutome Hizo#

YNAH WK HErOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILINJEGOV ZAMJENIK

Ot pUlc HMAG Do L VA

UJIAH UM HErOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILINJEGOV ZAMJENIK

FUiuuq /L/A A DOR

YJIAH WA HbEFOB 3AMEHUK
ATAGVYVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

/S

r///”“"“//?

YJAH WA HbEFOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

s Wt

YJIAH UMW HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMUENIK

|
|
L0 ///wgﬁa :
|

/é@“bu[i Mmﬁ

YNAH WIW HEFrOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

Forechn /\{7‘@7“'%

Df*wintc;utc‘ JoUpepr

YNAH WK HEFOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK
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Sandra é Nko

D Cog  Depr Cile

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILINJEGOV ZAMJENIK

\)\Q Adert

YIAH WU HEFOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

’127 k._/.h\-}—“

YAAH WA HEroB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

e avey it jJL U -
—

Aatym 1 Bpeme 3aBplueTKa
papa 6upaukor og6opa

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

Datum i vrijeme zavrietka rada

birackoga odbora

47 19 nond’




